
ئبۇ سالىھ بىزنى ئۇخلىماقچى بولغاندا ئوڭ ترەپنى بېسىپ
يېتىشقا بۇيرىيتتى

سۇھيل: ئبۇ سالىھ بىزنى ئۇخلىماقچى بولغاندا ئوڭ ترەپنى بېسىپ يېتىشقا، ئاندىن بۇ دۇئانى ئوقۇشقا
بۇيرىيتتى: «ئى ئاسمان، زېمىن ۋە ئۇلۇغ ئرشنىڭ ئىگىسى، بىزنىڭ ۋە پۈتۈن كائىناتنىڭ رەببى، ئۇرۇق ۋە

دانلارنى ياراتقۇچى، تۋرات، ئىنجىل ۋە قۇرئاننى چۈشۈرگۈچى ئاللاھ!، سن بىلن سېنىڭ ئىلكىڭدىكى ھر
نرسىنىڭ يامانلىقىدىن پاناھ تىليمن، سن ئۋۋەلسن ، سندىن ئىلگىرى ھېچ نرس يوق، سن

رسندىن ئوچۇق ھېچ نن، سن ئاشكارىسس، سمباقى ئ رسن، سېنىڭدىن باشقا ھېچ نڭگۈلۈكسم
يوق، سن مخپىيسن، سېنىڭدىن مخپي ھېچ نرس يوق، بىزنى قرىزدارلىقتىن قۇتقازغىن ۋە پېقىرلىقتىن

ئازات قىلغىن» دېدى، سۇھيل بۇ ھدىسنى ئبۇ ھۈرەيرىدىن، ئۇ پيغمبر ئليھىسسالامدىن رىۋايت قىلغان
[سھىھ(بش شرت تولۇق بولغادا ھدىس سھىھ بولىدۇ)] [ئىمام مۇسلىم"سھىھ مۇسلىم"ناملىق ئسىرىدە رىۋايت قىلغان]

پيغمبر ئليھىسسالام ساھابىلرنى ئۇخلىماقچى بولغاندا كۆرپىدە ئوڭ ترەپنى بېسىپ يېتىپ، ئاندىن بۇ دۇئانى
ئوقۇشقا بۇيرۇيتتى: «ئى ئاسمان، زېمىن ۋە ئۇلۇغ ئرشىنىڭ ئىگىسى، بىزنىڭ ۋە پۈتۈن كائىناتنىڭ پرۋىشچىسى
بولغـان ئـاللاھ!»، يـنى: ئاسـمان-زېمىننىڭ پرۋەردىگـارى، ياراتقۇچىسـى، ئېگىسـى، ئـۇ ئىككىسـىدە تۇرىـدىغانلارنىڭ
تربىيلىگۈچىسـى، ئۇلـۇغ ئرشنىـڭ پرۋەردىگـارى، ياراتقۇچىسـى ۋە ئېگىسـى، بـارلىق ئىنسـانلارنىڭ ياراتقۇچىسـى،
ئېگىسـى، تربىيلىگۈچىسـى ۋە ھـر شيئىنىـڭ پرۋەردىگـارى. «ئـۇرۇق ۋە دانلارنـى يـاراتقۇچى» يـنى: ئـۇرۇق ۋە
دانلارنى يېرىپ ئۇنىڭدىن زىرائت ۋە خورمىلارنى چېقارغۇچى، بۇ يردە خورما بىلن داننى سۆزلىشى، شۇ ۋاقىتتا
ئـرەپ زېمىنىـدا بـۇ ئىككىسـى ئـڭ كـۆپ ۋە ئـڭ يـاخشى يىمكلىـك ھېسابلىنـاتتى.«تۋرات، ئىنجىـل ۋە قۇرئـاننى
چۈشۈرگۈچى» ينى: مۇسا ئليھىسسالامغا تۋراتنى، ئىسا ئليھىسسالامغا ئىنجىلنى، مۇھممد ئليھىسسالامغا
قۇرئاننى نازىل قىلغۇچى!. «سن بىلن ئىلكىڭدىكى ھر نرسىنىڭ يامانلىقىدىن پاناھ تىليمن» ينى: سن ياراتقان
ھر قانداق مخلۇقنىڭ يامانلىقىدىن سن بىلن ساقلىنىمن ۋە پاناھلىنىمن، چۈنكى ئۇ نرسىلرنىڭ ھممىسى
رسندىن ئىلگىرى ھېچ نن سۋۋەلسن ئسېنىڭ ھۆكۈمرانلىقىڭدا، سېنىڭ ئىلكىڭدە ۋە سېنىڭ باشقۇرۇشىڭدا. «س
رسندىن ئوچۇق ھېچ نن، سن ئاشكارىسس، سمباقى ئ رسن، سېنىڭدىن باشقا ھېچ ندىسبن ئيوق، س
يوق، سن مخپىيسن، سېنىڭدىن مخپى ھېچ نرس يوق»، پيغمبر ئليھىسسالام بۇ تۆت ئىسىمنى ئوچۇق
چۈشندۈرۈپ: «ئۋۋەل»: ئاللاھدىن باشقا ھمم نرسىنىڭ كېيىن پيدا بولغانلىقىنى بىلدۈرىدۇ، شۇنىڭ ئۈچۈن
ئىنسان ھر بىر دىنى ۋە دۇنيالىق نېمتت پرۋەردىگارىنىڭ مرھىمىتىنى ئويلىشى كېرەك، چۈنكى ھر نرسىنىڭ
سۋەبى ۋە ئىشقا ئاشۇرغۇچىسى ينىلا ئاللاھتۇر. «ئاخىر»: بۇ سۈپت ئاللاھ تائالانىڭ ئبدى قالىدىغانلىقىنى، باشقا
نرسىلرنىڭ ھممىسىنىڭ يوقىلىدىغانلىقىنى، مخلۇقاتلارنىڭ ئىبادىتى، رىغبىتى، ئيمىنىشى، بارلىق تلپلىرى بىلن
يۈزلىنىدىغان، ھمم مۇھتاج بولىدىغان زات ئىكنلىكىنى كۆرسىتىدۇ. «ئاشكارا»: بۇ ئىسىم ئاللاھنىڭ سۈپتلىرىنىڭ
ئۇلۇغلىقىنى، ئۇنىڭ ئۇلۇغلىقىنىڭ ئالدىدا بارلىق نرسىلرنىڭ ئاجىز ئىكنلىكىنى، ئۇنىڭ بارلىق مخلۇقاتلاردىن ھقىقى
ئۈستۈن ئىكنلىكىنى بىلدۈرىدۇ. «يوشۇرۇن»: بۇ ئاللاھ تائالانىڭ ھممىگ يېقىن ئىكنلىكىنى بىلدۈرگندەك، ئىنتايىن
ئىنچىكى، مخپى، يوشۇرۇن ئىشلاردىن، سىرلاردىن خۋەردار ئىكنلىكىنى بىلدۈرىدۇ. «ئاشكارا بىلن يوشۇرۇن»
دېگن سۈپتلرنىڭ ئارىسىدا زىتلىق يوق، چۈنكى سۈپتلردە ھېچ نرس ئاللاھ تائالاغا ئوخشىمايدۇ، ئاللاھ تائالا
ئۆزىنىڭ يېقىنلىقىدا ئۈستۈن، ئۈستۈنلىكىدە يېقىندۇر. «ئى ئاللاھ! بىزنى قرىزدارلىقتىن قۇتقازغىن ۋە پىقىرلىقتىن
ئازات قىلغىن»، ئاخىرىدا ئاللاھ تائالادىن ئۆزىنىڭ قرزىنى ئادا قىلىپ، پىقىرچىلىقتىن بىھاجت قىلىشىنى سورىدى
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